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Ojczysty - dodaj do ulubionych / Ciekawostki jezykowe

A CAPPELLA

Wyrazenie A CAPPELLA zapisujemy przed dwa p
i przez dwa |, natomiast wymawiamy, Sciggajac
[p] i zachowujac podwojone [I], a wiec

. [akapella]. A CAPPELLA to wyrazenie z jezyka
. . muzycznego 0znaczajace ‘bez
. akompaniamentu, bez udziatu instrumentéw’,
6O . a nie ,z towarzyszeniem kapeli”, cho¢ sam
OJCZYSTY-DODA] wyraz KAPELA jest spokrewniony z wyrazeniem

A CAPPELLA. A CAPPELLA to zapozyczenie

Z jezyka wtoskiego i bywa ttumaczone albo ,jak
w kaplicy” albo ,na sposdéb koscielny”, albo ,,na
S . ' . chor”. Skad taka réznorodnos¢? W jezyku
wtoskim stowo cappella oznacza ‘kaplica’.
Mianem tym okreslano jednak réwniez chér
koscielny, a takze grupe muzykéw wykonujaca
utwory sakralne w kosciotach. Stowo cappella
na gruncie niemieckim przeksztatcito sie w die
Kapelle, zachowujgc wszystkie znaczenia:
‘kaplica’, ‘chér’, ‘grupa muzykdéw’. Pierwsze

ze znaczen zostato nastepnie zapozyczone

do jezyka czeskiego, w ktérym die Kapelle
przeksztatcito sie w stowo kapla (obecnie kaple)
‘kaplica’. Stamtad zas$ przenikneto

do polszczyzny, stajgc sie staropolskim
rzeczownikiem KAPLA ‘kaplica’, ktérego
zdrobniata postac to wtasnie KAPLICA.
Niemiecka forma Kapelle przeszta jednak
réwniez bezposrednio do jezyka polskiego, ale
tylko w znaczeniu ‘grupa muzykoéw’, dajac
stowo KAPELA, ktére najpierw odnosito sie

do chéru Spiewakdw przy katedrach i na
dworach, pézniej byto okresleniem orkiestry
patacowej, a dopiero w XX w. zaczeto oznaczac
po prostu ‘zespét muzyczny'.

DO ULUBIONYCH .

Wiecej na: www.jezykojczysty.pl www.facebook.com/jezykojczysty www.instagram.com/ojczysty _dodaj_do_ulubionych
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